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1 Mittén fo, (Ragione soclale, cilld, stalo}
Expaditgur {nom,adressa,pays)

‘MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrdemung unterliegt Irotz siner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber den
Befdrderungsverirag im Internationalen

2 Destinatario {Raglone sociale, ciltd, stato}
Destinatare (nom,adresse,pays) ’

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Traspertatare {Ragione scciale, clitd, stato)
Transporteur (nom,adresso.pays}

CMR

Ce transpert st seumls, nonobstant
toute clause conirat de fransport
international de marchandises

par route {CMR) Straflengitervarkehrs (CMR)

3 Lucge pravisto per la consegna della merce
Lisu prévu pour [a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivai (Ragione socials, cittd, stato)
Transporieurs sucessifs {nom,adresse.pays)

Ort/Lisu IDEM

Land/Pays

AUTODAMAS

4 Luogo e data della presa in carico dalla merce
Lieu et date de Ja prise en charge de la marchandise

OrtiLisu MODUGND

Land/Pays  ITALY

1 8 Rlserve e osservazion| del trasportatore

Datum/Date  02.11.2022

Réserves ot chservations des Iransporteurs

4.; Documenti allegat

Documents annexasDELIVERY NOTE: 4047341-4047342-
4047343-4047344-4047345-4047346-4047347-7281620-
7281623-7281630-7281641-7281642-7281643-7281644

1 4 Rackerslattung / Rembaursement

6 Contrassegnie numeri 7 Numero del colll 8 Imballaggia 9 . 10w g statisica | 11 poso tordo a. 12 velume ms
Descrizione merce . ) : No. statistique Palds brutkg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mede d'emballage

Nature de la marchandis

DC4 clutches

302064315R carton hoxes 48 pcs

302056161R carton hoxes 2 pcs

3020526T1R carton hoxes 18 pes

BC4 TMS

320103929R cardboard trasmission 2pes

3201068782R cardboard trasmission 2 pes

320104130R cardhoard trasmission 1pes

320109662R cardbeard trasmission 17 pes

DWO5 TMS P 6'500kg

320102850R cardboard trasmisslon 24 pes

320106188R cardboard trasmission 1pcs

J20102966R cardboard trasmission 2pcs

320103985R cardboard trasmission 1pcs

320109256R cardboard trasmission 1pcs

320105924R cardboard trasmission 1pes

320100727R cardboard tr jssion 3 pos

UN-Nr. Klasse 2iffar Buchstabe (ADR)

Un-No. Classa Chitire Lefire {ADR})

1 3 i 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittenta zu zahlen vorn: L expaditour Mennale Le Destinalaire
Instructions de I'expaditeur { formalitds et aulres) A payer par:

Fracht

Prix de lransport
D306001001 EmacHugn

Zeischepsumme

Solda

Zuschidge

Suppléments

Nebengeblhren

Frals accessolres

Scnstiges

Divers +

Zu zahlspde Gesami-

summe/ Toioth payer

1 5 Frachtzehlungsanwelsung! Preseription o' affranchissement

20 Convenzion particalari  Convenlions pariculieres

Trasporio prapagato f Franco

Trasporto a carico dastinataric/ Non Franco : FCA

Pash

21 compliato a /Etesiie 3 MORUGNO  am/le 02.11,2022

» I

/|

Marce ricevuta

N\

4

22 WMAGNA PTS.p.a.- VIA DENGIC
" 1-70026 MODUGNO “BARI>

h‘q = &) Ph,
(Firma e timbro dal mitegigs el BT S\, 2
{Sianature at timbre da L' ﬁ’a‘cﬁté‘urﬁfdamin. 4

mJ026 MTIODUGNO CA)

C.FE OB NA nrasesoaNeta

23 NG710

Firma e timbro dol trasportators)
{Signature st imbre du transporteur)

Réception das marchandisas

am

{Firma e timbro dal dastinatario)
{Signature et timbra du destinataire)

Data
Dale

el X Palatien-Absender —Expéditeur des paleltes afettan ~ Em; ar — Deslinatalre das pale
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grefzliberglingen P P F prénger - Deslinatal pelelies
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Eliro-
Palelie palette
Gilterbox- Gitlerbox-
Paletia Palelte
Einfach- Einfach-
Paletle Palelte
2 6 Veriragspariner des Frachtfhrers
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Trasmissione a frizione doppla 7 marce

' PIANO DI CARICO
1 Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
02/11/2022 Aubergenvilles/Flins AUTODAMAS
Targa NGT710
Codice Numero Colli Preparazionv Caricamento ﬁ
2500002411-005
TRASWISSIONE A FRIZIONE DOPFIA 6 l/ 2
MARCE -
2500002416-008 (/ .
 TRASMISSIONE A FRIZIONE DOPPIAE |
MARCE .
2500000442-002 ]
Trasmissione a frizione doppia 6 marce D/ )
X 2500000440-011 '/
17
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2510000410-001
24

2510000414-001

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

2510001408-001

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

2510002406-003

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

2510002409-009

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

2510002416-006

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

2510002422-003

Trasmissions a frizione doppia 7 marce

Record trasmessi

CoLAFALA ‘ HL%@&,
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Etaiistica date ||Fumexd

! 3 .
Record trasmessi 1
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